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ATTENZIONE: la sicurezza
dell'apparecchio è garantita
solo con l'uso appropriato delle
seguenti istruzioni; pertanto
è necessario conservarle.

WARNING: the safety of
this fixture is guaranteed
only if you comply with
these instructions; remember
to conserve in a safe place.

ATENCION: la seguridad del
aparato se garantiza solo
cumpliendo cuidadosamente
las siguientes instrucciones; por
ello, es necesario conservarlas.

ATTENTION: la secutie de
l'appareil n'est garantie qu'en
cas d'utilisation correcte des
instructions suivantes; il faut
par consequent les conserver.

ACHTUNG: die sicherheit des
gerates wird nur durch sachgemasse
befolgung nachstehender anweisun-
gen gewahrleistet; ihre aufbewahrung
ist deshalb sehr wichtig.
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-ATTENZIONE: BLOCCO DI SICUREZZA
CAVO D'ACCIAIO
-ATTENTION: BLOCK SAFETY STEEL
CABLE
-AUFMERKSAMKEIT: ICH STOPPE
SICHERHEITS KABEL AUS STAHL
-ATENCIÓN: BLOQUE DE SEGURIDAD
CABLE DE ACERO
-ATTENTION: BLOC DE SÛRETÉ
J'ARRACHE D'ACIER
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DETTAGLIO A

ATTENZIONE:per il cablaggio seguire le istruzioni
riportate sul morsetto.
WARNING: to carry out wiring , follow clamp 
instructions.
ACHTUNG: Bei der Verkabelung die Angaben auf
 der Klemme beachten.
ATENCIÓN: para el cableado se han de seguir las
 instrucciones del borne.
ATTENTION : pour le câblage suivre les instructions
 de la borne.
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-Fissare energicamente il tappo con la chiave 
a compasso per mantenere l’IP dell’articolo
-Screw end cap tightly using the adjustable
 pin spanner to maintain item IP rating.
-Den Deckel mit einem Zweilochmutterndreher
 fest anziehen, um die Schutzart (IP) der
 Leuchte zu erhalten.
-Fije enérgicamente el tapón con la llave 
de compás para mantener el IP del artículo.
-Fixer énergiquement le bouchon à l’aide
 de la clé à ergots pour maintenir l’IP de l’article.
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MAX 42W ES

MAX 20W BC

MAX 42W ES

MAX 30W BC

MAX 52W ES

MAX 30W BC

- inserire la guarnizione tonda sul disco di copertura
  in modo che lo copra completamente

MAX 52W ES

MAX 30W BC

OH! O380 OH! O550 OH! O750 CLOE'


